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1. Field of study Philology (Translation (Italian))
2. Academic year of entry 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study full-time

Module: Gramatyka opisowa języka włoskiego z elementami gramatyki historycznej i kontrastywnej IV
Module code: 02-FL-TW-S1-GOWHK-4

1. Number of the ECTS credits: 3

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 4
U13 is able to interpret and connect linguistic facts in the historical and contrastive perspective K_U13 4
W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 4
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 4

3. Module description
Description Celem modułu jest zapoznanie studenta: z rodzajami zdań podrzędnie złożonych, ze strukturami semantycznymi i syntaktycznymi czasowników 

włoskich, jak również z podstawowymi tezami, definicjami, pojęciami i symbolami z dziedziny gramatyki semantycznej.
Prerequisites Zaliczenie modułu 02-FL-TW-S1-GOWHK-3

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Egzamin Studenci przystępują do egzaminu pisemnego. U13, W05
w-2 Zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do zaliczenia po uprzednim zaliczeniu kolokwiów śródrocznych. K10, W02
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5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 lecture Prezentacja teorii w formie wykładu z 
pomocą narzędzi multimedialnych

15 Lektura pozycji podanych w bibliografii. 
Uporządkowanie i utrwalenie wiadomości 
podanych w czasie wykładu.

15 w-1

f-2 practical classes Ćwiczenia na zdaniach – rozbiór zdań 
złożonych; przekształcenia; przedstawianie 
graficzne zdań; struktury syntaktyczne 
włoskich czasowników i ich synonimy 
kontekstowe.

30 Opracowywanie i rozwiązywanie ćwiczeń. 30 w-2


